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BILL
To confirn certain Mfarriages,

heretojore solemiijized in the In-

vfrior District of Gaspé, and to
render valid divers ACTES tizete-
n11- mentioned.

W H EREAS by reason of the rernote and
N peculiar situation of' the Inferior Dis.

trict of Gasp, nany Miarriages have been hîad
and solemnized by Ministers of the ( hurch of
Scotland, by persons reputed to be Ministers of
the Chîurchi of Scotlaid, by Protestant Dissent-
ing Ministers and by persons reputed to be
Protestani Dissenting M inisters, and by Justices
ofthe Peace in the said Inferior District, now
for the preventing ail doubts and questions con-
cerning the validity of the saine ; Be it there-
fore enacted by the King's Most Excellent Ma.
jesty by and with the advice and consent ot the
Legislative ( ouncil and Assemblv of the Pro-
vince of Lower-Canada, constituted and assem-
bled by virtue of and under the authority of an
Act passed in the Parliament of Great-Britain,
intituled " An Act to repeal certain parts of
& an Act passed in the fburteenth year of His

'' Majesty's Reign, intituled, "l ,n Acftfor ma/c-
« ing- more effectual provision jor the Goe? n-

ment QI the Province (Y' Qtebec in North
.nerica," and to make further provision for
the Government of the said Province ;' -and

it is hereby enacted by the authority ot the
same, tiat ail MIarring'es heretofbre had or so-
lernnized within the said Interior District of
Gaspé, by any Minister of the (hurch of Scot-
land, or by any person reputed to be a Minister
of the Church of Scotland, or by any Protestant
Dissenting Minister, or by any person reputed
to be a Protestant Dissenting Minister, or by
any Justice of the Peace shall be and shall be
adjudged, esteemed and taken to be, and have
been fron the day of the celebration of sucli

-arriages resl)ectively, good and valid in l.aw
to ail Civil eflcts and to ail intents and pur-
poses whatsoever, any Law, Usage or Custom
to the contrary notwithstanding.

Il Provided nevertheliess, andi be it furilier
enacted by the authonty aforesaid, that nottiung'
herein contained, shall be construed or takeni to
coulirn any Marriage betw en persons, who at
the time of the celebration of such Marriage,

could



BILL

Qui càýnzrme certains MaJiages ci-
devant solemnisés dans le Dis-
trict inféiîieir de Gaspé, et qui
lg«i'sâe divers Actes y mention-
Wes.

A TTENDU qu'un grand nombre de Ma-
rig-s, Ci raison de la situation lointaine

etpartiulière du District inférieur de Gaspé,
oil eu lieu et ont été solemnisés par des Mi-
nistres detglise d'Ecosse. par des personnes
réputées être Ministres de l'Eglise d*Ecosse, par
des 'lniiistres Dissideî1ts Protestans, par des
personnes ltéiptées êt&e Minisitres Dissidents
Protestans, et piar des Juges de Paix dans le dit
District Inférieur de Gaspé, afin done de pré-
venir tous doutes et'q'uestions sur la validité de
ces Maria"es; Qu'il soit donc statué par la

rèsê Lx¿elî nte Maie té oi, par et de l'avis
et co'tiîsîtemlieît du Conseil Législatif et de
l'Assemîblée de la Province du Bas-Caniada,
constitués et asse'miblés ei vértu et sous l'auitori-
té d'unî Aète passé danis le Parlement de la
Graidé iBretagne, intitulé, " Acté qui rappelle

certaines parties d'un Acte passé dans la qua-
toizièmie asinée du Règne de Sa Majesté, ini-

titué, '- Acte qui pourvoit plus fîcacement
"pour le gouvernzient de la Province de Qué-

bec. dans l'Amèrique Septen'trionale," E't qui
po-rvoit plus amplement p'our le Gouverne-

"rmelt de la dite Province ;" Et il et par le
présent statué par la dite autorité, que tous Ma-
ringes qui ont en lien ci-devant, ou ont été so-
leimnisés danksle dit District Inférienr de Gaspé,
par quelque Ministre de l'Eglise d'Ecosse, du
par aucune personne réptilse étre de l'Eglise
d'Ecosse, ou par quelliue Ministre Dissident
Protestant., ou par aucune personne réputée être
Ninistre Dissident Protestant. ou par quelque
Juge le Paix, seront comme ils sont et seront
adjugés, considérés et pris comme étant et ayant
été: di jiudr de lUi célêbi'itloII 1'ieeui respectiv~e-
nient; biifs," ialidësèt:l;anl, à tdutes fins et in-
t'éîilidn< 14 â töds fetš'citili quelboxiques,nonmob-
sliàittouteloi, usdge u cdîtinii à ce contraire.

Il. Pourvu.i toujburs, et, q'il soit,de þlus sta-
tué par l'aitorité su«dite, qUe trien de te qui est
contenu dàis le iéïent Acte; ie sera entendu
s'étiedré a cdfii'nè- åébixi M -riaoge entré þer-
sonnes qui, lors de la célébration d'icelui, ne

pouvoient



could not legally intermarry with cach other,
nor to confirim any ïMarriage, which shall be
celebrated atler the passing of this Act.

il1. And be it further enacted by lic authority
aforesaid, that every Marriage contract, (Con-
tract de Marriage) or writinîg intended as such,
which may bonafide have been heretofore made,
and entered into, Sous seing privé, or that inay
otheivise have been imperfectly and informally
executed, by persons intermarried as aforesaid,
previous to tie celebration of Cheir marriage,
shall have the saine force and effect as if execut-
cd according to law, before a Notary Public,
the persons by whoi such marriage contract
may have bei made, or the survivor of tliem,ap-
pearing person before the Provincial Judge
(if the said inferior District, or before some
Notary Public, within year after the
passing of this A et, and producing the original
contract, or writing intended as such, and mak-
ing a declaration on oath that the saine was by
them, him or her, bonafide made and subscribed
previonus to narriage, and that the same was by
tiei, him or her intended to be their, his or
lier marriage contract, which original contract
or writing intended as such, shall be fyled and
remain of record in the Ofice of the said Pro-
vincial Court, or with the said Notary Public,
and the said Provincial Judge or Notary Public,
sjiall wvhîen thereunto required by the persons
legally entitled to the sane, grant certified copies
of such marriage contract, or writing intended
as such, and of the declaration so as aforesaid
made pursuant to this Act, the persons applying
for the same paying for each copy of such mar-
riage contract, or writing intended as such, in-
cluding the aforesaid declaration, the som of

shillings, currency, only, which copies
so certified shall be authentic, and shall be held
and considered as good and legai proof of their
contents in all His Majesty's Courts of Law in
this Province, any Law, usage or custom to the
contrary in any ivise notwithîstanding.

IV. And be it further enacted by the autho-
rity aforesaid, that all donations, inventories or
sales of any real or immoveable property whicli
may at any time heretofore have been made or
intended to be made in the said Inferior Dis-
trict of Gaspé, by any paper writing, or Acte
sous seign privé, or other writing purporting so
to be, by any person or persons resident in the
said Inferior District at the time when the saine

were



pouvoient pas légalement se prendre, en Man
rmgo, ni à confirmer aucun Mariage qui sera
célébré après la passation de cet Acte.

111. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que tout Contrat de Mariage, ou ;crit
destiné à servir comme tel, qui, de bonne. fai;
aura cidevant pu être fait et convenu sous sein
privé, ou (ui, autrement, peut avoir été' fait
d'une manière irrégulière et sans être exécuté
suivant la forme requise, par des, personnes ina-
riées comme susdit, avant la célébratior cde leur
Mlàriage, aura la ime force et le méme effet
que s'il eut été exécuté et fait devant un Notaire
Public, conformément à la loi, et les personnes
(ui auront pi faire tel Contrat de Mariige, ou
leurs successeurs se présentant devant le Juge
Provincial lu dit District Inférieur, ou devant
quqîque Notaire Iublic, sous
années après la passation. de cet Acte, et pro-
duisant l'original dun tontrat, ou de l'écrit destiné.
à servir comme tel, et faisant une déclaration
sous serment, que le dit contrat ou écrit a été fait
et souscrit de bonne foi entr'elles ou eux avant
leur mîanage, et que lui, elle ou eux, le regarde'
et considère comme son ou leur Contrat de 'Ma-
riage ; lequel original du dit Contrat de Ma-
riage ou écrit, destiné à servir comme tel, sera
filé et déposé de record dans le bureau de la
dite Cour Provinciale, ou chez le dit Notaire
Public, et le (lit Juge Provincial ou Notaire
Public pourra accorder, lorsqu'il en sera légale-
ment requis par les personnes y ayant légale-
ment droit, des copies certifiées de tels Contrats
de ïMariage ou écrits destinés à servir comme
tel, ainsi que de la déclaration faite comme sus-
dit, en conformité à cet Acte, en, par les per-
sonnes faisant application pour icelles, payant
pour chaque copie de tel Contrat de Mariage,
ou écrit destiné à servir comme tel, y compris
la susdite déclaration, la somme de

chelius courant seulement, lesquelles
copies ainsi certifiées seront authentiques et se-
ront tenues et considérées comme preuve valide
et légale dans toutes les Cours de Justice de Sa
Majesté en cette Province, nonobstant toute loi,
usage ou coutume à ce contraire.

IV. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que toutes Donations, Inventaires on
Ventes d'aucuns biens-immeubles et réels, qi,
en aucun tems ci-devant ont été faits, ou que
l'on avoit intention de faire dans le dit District
Inférieur de Gaspé, en vertu d'aucun écrit ou
acte sous seing privé, ou autre écrit destiné à
servir comme tel, par aucune personne ou per-
sonnes faisant leur résidence dans ledit District

B Inférieur,



were so made-or intended to be made, and sign.
cd, the persons who were originally the par-
tics to such paper writing, or Acte sous seing
privé, or other writing purporting so to be, pro-
ducing and fyling the same within

after the passing of this
Act, before the Provincial Judge of the said In.
ferior District or before some Notary Public, and
declaring on Oath, (which Oath such Provincial
Judge or any Notary Public is hereby autho.
rised to administer) that the same was bonafide
in the said Inferior District of Gaspé, at the
time therein specified, made, and signed, or in-
tended to be signed by them respectively, shall
have full force and effèct, and shall be binding
and obligatory. and shall carry mortgage, (hy-
polhéque) from the day of such production,
fyling and declaration as aforesaid, as if the
sanie had then and there been executed in due
and legal forin before Notary public accord.
ing to Law, of which said paper writing or Acte
sous seing privé, or other writing purporting so
to be, and of the said declaration on Oath, an
authentic, copy if required, shall be given to the
parties concerned by the said Provincial Judge
or Notary Public, as the case may be, the parties
applying therefor paying for each and every
authentic copy thereof, the sum of
ani no more.



Iukérieur, lorsqu'icelui aura été ainsi fait, ou qu'il
y aura eu intention le le faire et le signer, (les
personnes qui dans le principe étoient parties à
tel papier, écrit ou Acte sous seing privé, ou
autre écrit destiné à servir comme tel, produi-
sant et filant icelui, sous
après la passation de cet acte, devant le Juge
Provincial du dit District Inférieur de Gaspé,
ou devant un Notaire Public, et déclarant sous
serment (lequel serment tel Juge Provincial ou
aucun Notaire Public est par le présent autori-
sé d'administror) qu'icelui a été fait et signé de
bonne foi, dans le dit District Inférieur de Gas-
pé, dans le tens y spécifié, ou avec l'intention de
le signer respectivement, aura pleine force, et
effet, deviendra obligatoire et portera hypo-
tl&îque du jour où il aura été produit, filé et dé-
claré comme susdit, comme s'il eut été là et
alors fait et exécuté en (lue et légale forme, par-
devant un Notaire Public, conformément à la

loi, et il sera donné, s'il est requis, copie authen-
tique de tel papier, écrit ou acte sous seing pri-
vé, ou autre écrit destiné à servir comme tel,
aux parties concernées, par le dit Juge Provin-
cial ou Notaire Public, ainsi que le cas pourra
être, et les parties qui feront telle application,
payeront pour toute et chaque telle copie au-
thentique d'icelui, la somme de

et pas plus.


